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Rossano Veneto. Italia. E’ il 1935. Nasce Selle San Marco. La visione di un uomo, Luigi Girardi, diviene realtà. Nel 1950 
la creazione di nuovi standard nel trattamento della pelle e nella realizzazione dei componenti in metallo preannunciano 

un futuro ricco di successi. Rivoluzione. E’ il 1978. Nasce Concor®: la prima sella sagomata al mondo con una forma bio-

anatomica. Estetica. Nel 1990 il design di Integra, Pirelli 600, Squadra HDP e Bertone SE, trasformano la sella in oggetto 

di culto. Innovazione. 2000. Selle San Marco impone nuovi parametri tecnologici con Era, Aspide, Rever, ed introduce 

concetti innovativi come Arrowhead, Composite, Fx, Triathgel. Design. Nel 2005 il magnesio viene domato con la Magma, 

vincitrice di numerosi premi di design. Evoluzione. 2008. Zoncolan e  Phobos: una nuova collezione con cui diamo corpo alle 
nostre idee ed ai Vostri sogni più veri.
Passato, Presente e Futuro insieme a voi. Un patrimonio di esperienze e conoscenze tramandate di padre in figlio, che nessun 
altro produttore di selle al mondo può vantare.

E’ anche questo che ci rende unici. 



Rossano Veneto. Italy. In 1935, with the establishment of Selle San Marco, Luigi Girardi’s dream was realized. 1950 saw 
the creation of new standards in treating leather and making metal parts, heralding a future full of successes. Revolution. 

1978. The Concor® was created: the world’s first anatomically shaped saddle. Aesthetics. In 1990 the design of Integra, 

Pirelli 600, Squadra HDP and Bertone SE turned the saddle into a cult object. Innovation. 2000. Selle San Marco sets new 
technological parameters with Era, Aspide, Rever, and introduces innovative concepts such as Arrowhead, Composite, Fx, 

Triathgel. Design. In 2005 magnesium was mastered with the Magma, winner of numerous design awards. Evolution. 2008. 
Zoncolan and Phobos: a new collection of realized dreams 
Past, Present, and Future together with you. A wealth of experience and know-how handed down through three generations.
No other saddle manufacture can boast.

Also this makes us unique. 

FAUSTO COPPI IN SELLE SAN MARCO 
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MAURIZIO 



ROAD - Abdujaparov - Argentin - Armstrong - Astarloa - Azevedo - Backstedt - Baldato - 
Ballerini - Baronchelli - Bartoli - Battaglin - Bauer - Beccia - Bellutti - Beloki - Berzin - Bettini 
- Blijlevens - Boardman - Bodrogi - Bontempi Boogerd - Boonen - Bortolami - Boubnenkova - 
Brochard - Bugno - Camenzind - Cancellara - Canins - Carrara - Caruso - Casagrande - Casper 
- Celestino - Chiappucci - Chioccioli - Cioni - Cipollini - Contador - Contini - Coppi - Coppolillo - 
Cornu - Criquelion - Da Silva - Davis - De Wolf - Dekker - Delion - Dhaenens - Dierckxsens - 
Dufaux - Durand - Ekimov - Etxebarria - Evans - Fanini - Faresin - Ferrigato - Flecha - Fondriest - 
Freire - Furlan - Garate - Garzelli - Giannetti - Giovannetti - Gölz - Gonzales De Galdeano - 
Gotti - Gualdi -- Guerini - Guidi - Hamilton - Heras - Hinault - Hincapie - Honchar - Hoste - vanov  - 
Jaksche - Jalabert - Julich - Kashechkin - Kelly - Knaven - Knetemann - Koh - Landis - Leblanc - 
Leimpheimer - Lejarreta - Lelli - Lemond- Llaneras Rosello - Lorenzon - Ludwig - Luperini - 
Luttenberger - Maassen - Maechler - Maertens - Martinello - Mattan - Mc Ewen - Mc Rae - Men-
chov - Merckx - Millar - Moreau - Moreni - Moser - Musseu- Nardello - Nijdam - Nijs - Nocentini - 
Nozal - Nuyens - O'Grady - Olano - Ouchakov - Pagnin  - Pantani - Paolini - Pascal Lino - Peeters - 
Pena - Petacchi - Piccoli - Piepoli - Planckaert - Poli - Popovych - Pozzato - 

PIA SUNDSTEDT  TEAM; GEWISS BIANCHI

HALL OF FAME

TEAM MAXXIS



- Raas - Rasmussen - Rebellin - Roche - Rodriguez - Rogers - Rominger - Rooks - Roux - Rumsas - 
Saronni - Savoldelli - Scarponi - Sciandri - Simoni - Sinkewitz - Sorensen - Spruch - Steels - Svo-
rada - Tafi - Teutenberg - Theunisse - Tonkov - Ugrumov - Vainsteins  - Van Bon - Van Der Poel - Van 
Der Poppel - Van Hooydonk - Van Lancker - Van Petegem - Vandenbroucke - Vanderarden - 
Vasseur - Velo - Vinokourov - Virenque - Visentini - Voeckler - Vogels - Voigt - Wauters - Zabel - 
Zabriskie - Zabrobileck - Zanini - Zberg - Zimmermann - Zoetemelk - Zulle -
 

MTB - Amour - Bonazzi - Bruschi - Bruschi - Bundi - Deferm - Dietsch- Ferguson - Fruhwirth - 
Furtado - Green - Grigsom - Haywood -Hesjedal- Killeen- Kraler- Leboucher - Margon - Marti-
nez - Migliorini - Pallhuber - Pezzo - Redden  - Savignoni - Simms - Stropparo - Sundstedt - Tezlaf 

TRIATHLON -Batelier - Becker - Bruletti - Chmet - D'Aquino Bros - De Gasperi - Densham - 
Dokerty - Garuffi - Harrison  - Henning - Mc Cormack - Mione - Morelli - Moulai  - Niederfiniger 
- Oriana - Ornellas - Palmucci - Pertusati - Polikarpenko - Riva - Van Lierde - Zelenkova -Mc Cor-
mack

TEAM RABOBANK

CADEL EVANS TEAM PREDICTOR LOTTO
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S.I.Z.E. Superficie Ideale per la Zona 
Ergonomica

COS’E’? È il numero che definisce la 
tua misura ideale per la sella

COME? Utilizzando i nostri “regoli” ed 
incrociando peso e taglia di 
pantaloncini da ciclismo ottieni un 
numero. Il tuo S.I.Z.E.

RISULTATO! Selle San Marco ti 
consiglia la sella biomeccanicamente 
più adatta!
 
SCOPRI IL TUO S.I.Z.E. …e scegli la tua 
sella! Una volta trovato il tuo S.I.Z.E., 
memorizzalo e seguilo sui cataloghi, 
sul packaging, sulle selle, sul sito, 
sulle pagine pubblicitarie. Ovunque! 
Così troverai le selle che fanno per 
te!

S.I.Z.E. Ideal Ergonomic Surface Zone

WHAT IS IT? A number indicating your 
optimal saddle size.

HOW? Based on your weight and body 
size we use scientific parameters  to 
determine your optimal saddle size.

RESULTS! Selle San Marco has the 
saddle biomechanically adapted for 
you! 

DETERMINE YOUR S.I.Z.E. …and discover 
the right saddle for you!  Once you have 
your S.I.Z.E. keep look out for it Selle 
San Marco catalogs, on packaging, on 
saddles, on the website, and in 
advertisements.   Everywhere!There’s an 
optimal saddle made for you!

S.I.Z.E. Surface Idéale pour la Zone 
Ergonomique
 
QU’EST CE QUE C’EST? C’est la valeur 
numérique qui définit votre taille idéale de 
selle
 
COMMENT? En utilisant notre «tableau de 
mesures» et en combinant votre poids et 
votre taille de cuissard vous obtenez une 
valeur numérique: votre S.I.Z.E.
 
RESULTAT
Selle San Marco vous conseille la selle la 
plus adaptée du point de vue biomécanique!
 
CALCULEZ VOTRE S.I.Z.E. ..et choisissez 
votre selle!
Dès que vous aurez trouvé votre S.I.Z.E., 
mémorisez-le et suivez-le sur les 
catalogues, sur les emballages, sur les 
selles, sur le site, sur les pages 
publicitaires. Où que ce soit! Vous 
trouverez ainsi les selles qui vous 
conviennent!
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S.I.Z.E. Superficie Ideale per la Zona 
Ergonomica (Ideale Auflagefläche für die 
ergonomische Zone)

WAS IST DAS? Es ist der Wert, der deine 
ideale Sattelgröße angibt.

WIE? Wenn du dein Körpergewicht und 
deine Hosengröße in unsere Formel 
eingibst, kannst du deinen S.I.Z.E.-Wert 
ermitteln.

FOLGE! Selle San Marco hilft dir so zur 
Auswahl des Sattels, der aus 
biomechanischen Gründen am Besten für 
dich geeignet ist!

ERMITTLE DEINEN S.I.Z.E-WERT ... und wähl 
deinen Sattel aus! Merke dir deinen mit der 
Formel ermittelten  S.I.Z.E.-Wert, dann 
wirst du den für dich geeigneten Sättel 
überall erkennen können, sei es in unseren 
Katalogen, auf unseren Verpackungen, auf 
unserer Webseite oder auch auf unseren 
Anzeigen!

S.I.Z.E. Superficie Ideal para la Zona 
Ergonómica

QUÉ ES?  Es el número que define  tu 
medida ideal para el sillín

CÓMO?  Utilizando  nuestros 
“medidores” y cruzando peso y talla de 
pantalones obtienes un número. Tu 
S.I.Z.E.

RESULTADO!  Selle San Marco te 
aconseja el sillín ¡biomecánicamente 
más idóneo! 

DESCUBRE  TU S.I.Z.E. …¡y elige tu sillín! 
Una vez hallado tu S.I.Z.E., memorízalo y 
síguelo en los catálogos, en el 
packaging, en los sillines, en la web, en 
las páginas  publicitarias. ¡ En cualquier 
sitio! ¡Así encontrarás los sillines 
especiales para ti!

S.I.Z.E.
エルゴノミック上、理想的な表面数値

S.I.Z.E.って何？
あなたにふさわしいサドルのサイズを表す数字です。

どうやって決めるの？
体重と体のサイズを元に科学的パラメータを加味し、あな
たにふさわしいサドルサイズを求めます。

その結果…
セラ・サンマルコ社がバイオメカニクスの観点からあなたにふさ
わしいサドルをアドバイスいたします。

自分のS.I.Z.E.を見つけて、最適なサドルを選ぼう！
S.I.Z.E.は、サンマルコ社のカタログ、パッケージ、サドル
、ホームページ、広告
など、いたるところに載っています。あなたにふさわしい
サドルが
かならず見つかります。
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LA SALITA PIÙ ESTREMA DEL GIRO D’ITALIA

 IL NOME DI UN PRODOTTO ELEGANTE FRUTTO DI UN MIX TECNICO ED 

ERGONOMICO. DERIVATO DALL’ESPERIENZA PROFESSIONISTICA.

ZONCOLAN



THE MOST EXTREME CLIMB IN THE GIRO D’ITALIA

THE NAME OF ELEGANT PRODUCT RESULTING FROM A TECHNOLOGICAL AND 

ERGONOMIC MIX. DERIVED FROM PROFESSIONAL EXPERIENCE

ZONCOLAN



USE

Road

Offroad

Triathlon
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ZONCOLAN

cod.: 421T001
LEATHERTITANIUM

cod.: 421T003
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LA SALITA PIÙ ESTREMA DEL GIRO D’ITALIA. IL NOME DI UN 
PRODOTTO ELEGANTE FRUTTO DI UN MIX TECNICO ED 
ERGONOMICO. DERIVATO DALL’ESPERIENZA PROFESSIONIS-
TICA.

THE MOST EXTREME CLIMB IN THE GIRO D’ITALIA. THE NAME OF 
ELEGANT PRODUCT RESULTING FROM A TECHNOLOGICAL AND 
ERGONOMIC MIX. DERIVED FROM PROFESSIONAL EXPERIENCE

14



LA SALITA PIÙ ESTREMA DEL GIRO D’ITALIA. IL NOME DI UN 
PRODOTTO ELEGANTE FRUTTO DI UN MIX TECNICO ED 
ERGONOMICO. DERIVATO DALL’ESPERIENZA PROFESSIONISTICA.
 TRIATHGEL CONCEPT: DESIGN ESCLUSIVO PER I TRIATHLETI; DAI 
4 AGLI 8MM DI MAGGIORE IMBOTTITURA IN PUNTA, CON 
L’INIEZIONE DI GEL NEI PRINCIPALI PUNTI DI APPOGGIO.

THE MOST EXTREME CLIMB IN THE GIRO D’ITALIA. THE NAME OF 
ELEGANT PRODUCT RESULTING FROM A TECHNOLOGICAL AND 
ERGONOMIC MIX. DERIVED FROM PROFESSIONAL EXPERIENCE
TRIATHGEL CONCEPT: EXCLUSIVE DESIGN FOR TRIATHLETES; 
FROM 4 TO 8 MM OF EXTRA PADDING IN THE TIP, WITH INJECTED 
GEL IN THE MAIN SUPPORT AREAS..
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ZONCOLAN
TRIATHGEL

cod.: 424T001
LEATHERTITANIUM
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LA SALITA PIÙ ESTREMA DEL GIRO D’ITALIA.  IL NOME DI UN 
PRODOTTO ELEGANTE FRUTTO DI UN MIX TECNICO ED 
ERGONOMICO. DERIVATO DALL’ESPERIENZA PROFESSIONISTICA.
ARROWHEAD CONCEPT: FORO BREVETTATO NELLA FORMA DI 
FRECCIA E NEL SUO POSIZIONAMENTO RIDUCONO INCREDIBIL-
MENTE LA PRESSIONE DELL’AREA PERINEALE.
GELAROUND CONCEPT:L’APPLICAZIONE DI GEL ATTORNO AL 
FORO A FORMA DI FRECCIA (ARROWHEAD CONCEPT) AUMENTA 
ULTERIORMENTE IL COMFORT DI SEDUTA E PEDALATA.

THE MOST EXTREME CLIMB IN THE GIRO D’ITALIA.THE NAME OF 
ELEGANT PRODUCT RESULTING FROM A TECHNOLOGICAL AND 
ERGONOMIC MIX. DERIVED FROM PROFESSIONAL EXPERIENCE.
ARROWHEAD CONCEPT: A GROOVE PATENTED IN ITS ARROW 
SHAPE AND POSITIONING WHICH SIGNIFICANTLY REDUCE THE 
PRESSURE IN THE PERINEAL AREA
 GELAROUND CONCEPT: THE APPLICATION OF GEL AROUND THE 
ARROW-SHAPED GROOVE (ARROWHEAD CONCEPT) FURTHER 
ENHANCES SEATING AND RIDING COMFORT.
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Offroad
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ZONCOLAN
ARROWHEAD GELAROUND

cod.: 422T001
LEATHERTITANIUM ARROWHEAD GELAROUND

cod.: 422T003
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LA SALITA PIÙ ESTREMA DEL GIRO D’ITALIA. IL NOME DI UN 
PRODOTTO ELEGANTE FRUTTO DI UN MIX TECNICO ED 
ERGONOMICO. DERIVATO DALL’ESPERIENZA
PROFESSIONISTICA.
POWER CONCEPT: POTENZA E COMFORT  UNITI IN UN’UNICA 
SELLA; DAI 4 AGLI 8 MM DI IMBOTTITURA IN PIÙ.

THE MOST EXTREME CLIMB IN THE GIRO D’ITALIA. THE NAME 
OF ELEGANT PRODUCT RESULTING FROM A TECHNOLOGICAL 
AND ERGONOMIC MIX. DERIVED FROM PROFESSIONAL 
EXPERIENCE.
POWER CONCEPT: POWER AND COMFORT COMBINED IN ONE 
SADDLE; FROM 4 TO 8 MM OF EXTRA PADDING.
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Road

Offroad

Triathlon
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ZONCOLAN
POWER

cod.: 423M001
LORICA®CR-MO X FOAM

cod.: 423M003
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PHOBOS

PRENDE IL NOME DA UN SATELLITE DI MARTE. CONCEPITA PER SFIDARE LA 

GRAVITÀ, SIA SULL’ASFALTO CHE IN OFF-ROAD.



PHOBOS

IT TAKES IT NAME FROM A MOON OF MARS. DESIGNED FOR DEFYING

GRAVITY, ON THE ROAD AND OFF-ROAD.



PRENDE IL NOME DA UN SATELLITE DI MARTE. CONCEPITA PER 
SFIDARE LA GRAVITÀ, SIA SULL’ASFALTO CHE IN OFF-ROAD.

IT TAKES IT NAME FROM A MOON OF MARS. DESIGNED FOR 
DEFYING GRAVITY, ON THE ROAD AND OFF-ROAD.

USE

Road

Offroad

Triathlon
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PHOBOS

cod.: 631T003
LORICA®TITANIUM

cod.: 631T001
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PRENDE IL NOME DA UN SATELLITE DI MARTE. CONCEPITA 
PER SFIDARE LA GRAVITÀ, SIA SULL’ASFALTO CHE IN OFF-
ROAD.
ARROWHEAD CONCEPT: FORO BREVETTATO NELLA FORMA 
DI FRECCIA E NEL SUO POSIZIONAMENTO RIDUCONO 
INCREDIBILMENTE LA PRESSIONE DELL’AREA PERINEALE.
GELAROUND CONCEPT:L’APPLICAZIONE DI GEL ATTORNO AL 
FORO A FORMA DI FRECCIA (ARROWHEAD CONCEPT) 
AUMENTA ULTERIORMENTE IL COMFORT DI SEDUTA E 
PEDALATA.

IT TAKES IT NAME FROM A MOON OF MARS. DESIGNED FOR 
DEFYING GRAVITY, ON THE ROAD AND OFF-ROAD.
ARROWHEAD CONCEPT: A GROOVE PATENTED IN ITS 
ARROW SHAPE AND POSITIONING WHICH SIGNIFICANTLY 
REDUCE THE PRESSURE IN THE PERINEAL AREA.
GELAROUND CONCEPT: THE APPLICATION OF GEL AROUND 
THE ARROW-SHAPED GROOVE (ARROWHEAD CONCEPT) 
FURTHER ENHANCES SEATING AND RIDING COMFORT.
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ARROWHEAD GELAROUND

cod.: 632M001
LORICA®CR-MO ARROWHEAD GELAROUND
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PRENDE IL NOME DA UN SATELLITE DI MARTE. CONCEPITA PER 
SFIDARE LA GRAVITÀ, SIA SULL’ASFALTO CHE IN OFF-ROAD.
POWER CONCEPT: POTENZA E COMFORT  UNITI IN UN’UNICA 
SELLA; DAI 4 AGLI 8 MM DI IMBOTTITURA IN PIÙ.

IT TAKES IT NAME FROM A MOON OF MARS. DESIGNED FOR 
DEFYING GRAVITY, ON THE ROAD AND OFF-ROAD.
POWER CONCEPT: POWER AND COMFORT COMBINED IN ONE 
SADDLE; FROM 4 TO 8 MM OF EXTRA PADDING
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POWER

cod.: 633M001
LORICA®CR-MO

�
�

�
�
�

�
�

�
�

�
�
�

�
�

�
�

�
�

�
�
�

�
�

�
�

�
�
�

�
��

�
��

�
�
�
�

�
�
�

�
�
�

�
�

�
�



SUPERFICIE ESSENZIALE COSTRUITA SU UN’ERGONOMIA 
UNICA CHE GARANTISCE COMFORT E PERFORMANCE. UN 
FENOMENO DI CULTO.
SUPERLEGGERA: FULL CARBON
CARBON WAIST: TELAIO IN CARBONIO MULTISTRATO CON 
CINTURA DI RINFORZO INTERNA IN ALLUMINIO

AN ESSENTIAL SURFACE CONSTRUCTED ACCORDING TO A 
UNIQUE ERGONOMY THAT GUARANTEES COMFORT AND 
PERFORMANCE. A CULT PHENOMENON.
SUPERLEGGERA:  FULL CARBON
CARBON WAIST: RAIL IN MULTILAYER CARBON WITH 
INTERNAL STRENGTHENING BAND IN ALUMINIUM
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Offroad

Triathlon
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ASPIDE
SUPERLEGGERA

cod.: 508W001
CARBONCARBON WAIST 

CARBON WAIST 

cod.: 508W005

cod.: 508W003
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SUPERFICIE ESSENZIALE COSTRUITA SU UN’ERGONOMIA 
UNICA CHE GARANTISCE COMFORT E PERFORMANCE. UN 
FENOMENO DI CULTO.
FX CONCEPT (DECREASED WEIGHT EFFECTS): 
L’IMBOTTITURA PIÙ LEGGERA DELLA GAMMA SAN MARCO.

AN ESSENTIAL SURFACE CONSTRUCTED ACCORDING TO A 
UNIQUE ERGONOMY THAT GUARANTEES COMFORT AND 
PERFORMANCE. A CULT PHENOMENON.
FX CONCEPT (DECREASED WEIGHT EFFECTS): THE 
LIGHTEST PADDING OF THE SAN MARCO RANGE
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ASPIDE
FX

cod.: 507H015
LORICA®AVIO TUBE TITANIUM EVA

cod.: 507H013
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SUPERFICIE ESSENZIALE COSTRUITA SU UN’ERGONOMIA 
UNICA CHE GARANTISCE COMFORT E PERFORMANCE. UN 
FENOMENO DI CULTO.
TRIATHGEL CONCEPT: DESIGN ESCLUSIVO PER I TRIATHLETI; 
DAI 4 AGLI 8MM DI MAGGIORE IMBOTTITURA IN PUNTA, CON 
L’INIEZIONE DI GEL NEI PRINCIPALI PUNTI DI APPOGGIO.

AN ESSENTIAL SURFACE CONSTRUCTED ACCORDING TO A 
UNIQUE ERGONOMY THAT GUARANTEES COMFORT AND 
PERFORMANCE. A CULT PHENOMENON.
TRIATHGEL CONCEPT: EXCLUSIVE DESIGN FOR 
TRIATHLETES; FROM 4 TO 8 MM OF EXTRA PADDING IN THE 
TIP, WITH INJECTED GEL IN THE MAIN SUPPORT AREAS.
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SUPERFICIE ESSENZIALE COSTRUITA SU UN’ERGONOMIA 
UNICA CHE GARANTISCE COMFORT E PERFORMANCE. UN 
FENOMENO DI CULTO.
K (PRO-TEK) CONCEPT: PROTEZIONI TECNICHE CONCEPITE 
PER  SITUAZIONI ESTREME.

AN ESSENTIAL SURFACE CONSTRUCTED ACCORDING TO A 
UNIQUE ERGONOMY THAT GUARANTEES COMFORT AND 
PERFORMANCE. A CULT PHENOMENON.
K (PRO-TEK) CONCEPT: TECHNICAL PROTECTOR DESIGNED 
FOR EXTREME SITUATIONS
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SUPERFICIE ESSENZIALE COSTRUITA SU UN’ERGONOMIA 
UNICA CHE GARANTISCE COMFORT E PERFORMANCE. UN 
FENOMENO DI CULTO.

AN ESSENTIAL SURFACE CONSTRUCTED ACCORDING TO A 
UNIQUE ERGONOMY THAT GUARANTEES COMFORT AND 
PERFORMANCE. A CULT PHENOMENON.
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SUPERFICIE ESSENZIALE COSTRUITA SU UN’ERGONOMIA 
UNICA CHE GARANTISCE COMFORT E PERFORMANCE. UN 
FENOMENO DI CULTO.
ARROWHEAD CONCEPT: FORO BREVETTATO NELLA FORMA 
DI FRECCIA E NEL SUO POSIZIONAMENTO RIDUCONO 
INCREDIBILMENTE LA PRESSIONE DELL’AREA PERINEALE.
GELAROUND CONCEPT: L’APPLICAZIONE DI GEL ATTORNO AL 
FORO A FORMA DI FRECCIA (ARROWHEAD CONCEPT) 
AUMENTA ULTERIORMENTE IL COMFORT DI SEDUTA E 
PEDALATA.

AN ESSENTIAL SURFACE CONSTRUCTED ACCORDING TO A 
UNIQUE ERGONOMY THAT GUARANTEES COMFORT AND 
PERFORMANCE. A CULT PHENOMENON.
ARROWHEAD CONCEPT: A GROOVE PATENTED IN ITS 
ARROW SHAPE AND POSITIONING WHICH SIGNIFICANTLY 
REDUCE THE PRESSURE IN THE PERINEAL AREA.
GELAROUND CONCEPT: THE APPLICATION OF GEL AROUND 
THE ARROW-SHAPED GROOVE (ARROWHEAD CONCEPT) 
FURTHER ENHANCES SEATING AND RIDING COMFORT.
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PLURIPREMIATA PER IL DESIGN E L’INNOVAZIONE. PRIMA ED 
UNICA AL MONDO IN MAGNESIO. GARANTISCE LEGGEREZZA 
E COMFORT PER LA SPECIALE ERGONOMIA A SPESSORI 
DIFFERENZIATI.

PRIZE-WINNER FOR DESIGN AND INNOVATION. THE FIRST 
AND ONLY ONE IN THE WORLD IN MAGNESIUM. IT 
GUARANTEES LIGHTNESS AND COMFORT THANKS TO THE 
SPECIAL ERGONOMY WITH DIFFERENTIATED THICKNESS.
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PLURIPREMIATA PER IL DESIGN E L’INNOVAZIONE. PRIMA ED 
UNICA AL MONDO IN MAGNESIO. GARANTISCE LEGGEREZZA 
E COMFORT PER LA SPECIALE ERGONOMIA A SPESSORI 
DIFFERENZIATI.

PRIZE-WINNER FOR DESIGN AND INNOVATION. THE FIRST 
AND ONLY ONE IN THE WORLD IN MAGNESIUM. IT 
GUARANTEES LIGHTNESS AND COMFORT THANKS TO THE 
SPECIAL ERGONOMY WITH DIFFERENTIATED THICKNESS.
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UNA MAGGIORATA SUPERFICIE CENTRALE (“BILANCIATA”) 
CONSENTE DI CAMBIARE POSIZIONE IN SELLA IN MODO 
AGILE E RAPIDO, MODIFICANDO COSÌ L’ANGOLO DI SPINTA 
NELLA PEDALATA.
FX CONCEPT (DECREASED WEIGHT EFFECTS): 
L’IMBOTTITURA PIÙ LEGGERA DELLA GAMMA SAN MARCO.

THE INCREASED MIDDLE AREA (“BALANCED”) ALLOWS THE 
RIDER TO EASILY AND QUICKLY CHANGE POSITION IN THE 
SADDLE, THUS MODIFYING THE PUSHING ANGLE IN 
PEDALLING.
FX CONCEPT (DECREASED WEIGHT EFFECTS): THE 
LIGHTEST PADDING OF THE SAN MARCO RANGE.
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UNA MAGGIORATA SUPERFICIE CENTRALE (“BILANCIATA”) 
CONSENTE DI CAMBIARE POSIZIONE IN SELLA IN MODO 
AGILE E RAPIDO, MODIFICANDO COSÌ L’ANGOLO DI SPINTA 
NELLA PEDALATA.

THE INCREASED MIDDLE AREA (“BALANCED”) ALLOWS THE 
RIDER TO EASILY AND QUICKLY CHANGE POSITION IN THE 
SADDLE, THUS MODIFYING THE PUSHING ANGLE IN 
PEDALLING
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Road

Offroad

Triathlon
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CAYMANO

cod.: 580X001
LORICA®TITANOX BILANCIATA
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UNA MAGGIORATA SUPERFICIE CENTRALE (“BILANCIATA”) 
CONSENTE DI CAMBIARE POSIZIONE IN SELLA IN MODO 
AGILE E RAPIDO, MODIFICANDO COSÌ L’ANGOLO DI SPINTA 
NELLA PEDALATA.
K (PRO-TEK) CONCEPT: PROTEZIONI TECNICHE CONCEPITE 
PER  SITUAZIONI ESTREME.

THE INCREASED MIDDLE AREA (“BALANCED”) ALLOWS THE 
RIDER TO EASILY AND QUICKLY CHANGE POSITION IN THE 
SADDLE, THUS MODIFYING THE PUSHING ANGLE IN 
PEDALLING.
K (PRO-TEK) CONCEPT: TECHNICAL PROTECTOR DESIGNED 
FOR EXTREME SITUATIONS.
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UNA MAGGIORATA SUPERFICIE CENTRALE (“BILANCIATA”) 
CONSENTE DI CAMBIARE POSIZIONE IN SELLA IN MODO 
AGILE E RAPIDO, MODIFICANDO COSÌ L’ANGOLO DI SPINTA 
NELLA PEDALATA.
ARROWHEAD CONCEPT: FORO BREVETTATO NELLA FORMA 
DI FRECCIA E NEL SUO POSIZIONAMENTO RIDUCONO 
INCREDIBILMENTE LA PRESSIONE DELL’AREA PERINEALE.
GELAROUND CONCEPT:L’APPLICAZIONE DI GEL ATTORNO AL 
FORO A FORMA DI FRECCIA (ARROWHEAD CONCEPT) 
AUMENTA ULTERIORMENTE IL COMFORT DI SEDUTA E 
PEDALATA.

THE INCREASED MIDDLE AREA (“BALANCED”) ALLOWS THE 
RIDER TO EASILY AND QUICKLY CHANGE POSITION IN THE 
SADDLE, THUS MODIFYING THE PUSHING ANGLE IN 
PEDALLING.
ARROWHEAD CONCEPT: A GROOVE PATENTED IN ITS 
ARROW SHAPE AND POSITIONING WHICH SIGNIFICANTLY 
REDUCE THE PRESSURE IN THE PERINEAL AREA.
GELAROUND CONCEPT: THE APPLICATION OF GEL AROUND 
THE ARROW-SHAPED GROOVE (ARROWHEAD CONCEPT) 
FURTHER ENHANCES SEATING AND RIDING COMFORT.
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UN’AMPIA SUPERFICIE POSTERIORE RICHIAMA LA SEDUTA 
DELLA CLASSICA REGAL. LA CARATTERIZZANO UN PUNTALE 
IN TITANIO FORATO E PIATTAFORME IN MAGNESIO TRA 
TELAIO E SCOCCA.

AN AMPLE REAR AREA RECALLS THE SEAT OF THE CLASSIC 
REGAL. IT FEATURES A TITANIUM CAP WITH HOLE AND 
MAGNESIUM PLATFORMS BETWEEN THE RAIL AND SHELL.
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LORICA®MAGNESIUM TITANIUMSPHERE SYSTEMTITANIUMAIR
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LINEA ACCATTIVANTE, CON AMPIA SUPERFICIE D’APPOGGIO, 
STUDIATA PER GARANTIRE COMFORT SIA NELLA SEDUTA 
CHE NELLA PEDALATA.

ATTRACTIVE LINE, WITH AMPLE SUPPORT AREA, DESIGNED 
TO GUARANTEE SEATING AND RIDING COMFORT.
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“ALI” POSTERIORI FLESSIBILI PERMETTONO ALLA SELLA DI 
ADATTARSI ALLA CONFORMAZIONE DEL CICLISTA E DI 
ASSECONDARNE I MOVIMENTI DURANTE LA PEDALATA.

FLEXIBLE REAR “WINGS” ALLOW THE SADDLE TO ADAPT TO 
THE RIDER’S SHAPE AND COMPLY WITH HIS MOVEMENTS 
DURING PEDALLING.
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GLAMOUR
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GLAMOUR CONCEPT: DEDICATA A LEI. APPROFONDITI STUDI 
DI SSM RESEARCH SULL’ANATOMIA FEMMINILE, HANNO 
INTRODOTTO NUOVI STANDARD PER LA SELLA DA DONNA, AL 
FINE DI GARANTIRE IL MASSIMO COMFORT E LE MASSIME 
PRESTAZIONI ALLA SEDUTA E ALLA PEDALATA.
FX CONCEPT (DECREASED WEIGHT EFFECTS): 
L’IMBOTTITURA PIÙ LEGGERA DELLA GAMMA SAN MARCO.

GLAMOUR CONCEPT: DEDICATED TO HER. IN-DEPTH 
STUDIES ON THE FEMALE ANATOMY CARRIED OUT BY SSM 
RESEARCH HAVE SET NEW STANDARDS IN WOMEN’S 
SADDLES, IN ORDER TO GUARANTEE MAXIMUM SEATING 
AND RIDING COMFORT AND MAXIMUM PERFORMANCE.
FX CONCEPT (DECREASED WEIGHT EFFECTS): THE 
LIGHTEST PADDING OF THE SAN MARCO RANGE.
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GLAMOUR CONCEPT: DEDICATA A LEI. APPROFONDITI 
STUDI DI SSM RESEARCH SULL’ANATOMIA FEMMINILE, 
HANNO INTRODOTTO NUOVI STANDARD PER LA SELLA DA 
DONNA, AL FINE DI GARANTIRE IL MASSIMO COMFORT E LE 
MASSIME PRESTAZIONI ALLA SEDUTA E ALLA PEDALATA.
ARROWHEAD CONCEPT: FORO BREVETTATO NELLA 
FORMA DI FRECCIA E NEL SUO POSIZIONAMENTO 
RIDUCONO INCREDIBILMENTE LA PRESSIONE DELL’AREA 
PERINEALE.

GLAMOUR CONCEPT: DEDICATED TO HER. IN-DEPTH 
STUDIES ON THE FEMALE ANATOMY CARRIED OUT BY SSM 
RESEARCH HAVE SET NEW STANDARDS IN WOMEN’S 
SADDLES, IN ORDER TO GUARANTEE MAXIMUM SEATING 
AND RIDING COMFORT AND MAXIMUM PERFORMANCE.
ARROWHEAD CONCEPT: A GROOVE PATENTED IN ITS 
ARROW SHAPE AND POSITIONING WHICH SIGNIFICANTLY 
REDUCE THE PRESSURE IN THE PERINEAL AREA.
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GLAMOUR CONCEPT: DEDICATA A LEI. APPROFONDITI STUDI 
DI SSM RESEARCH SULL’ANATOMIA FEMMINILE, HANNO 
INTRODOTTO NUOVI STANDARD PER LA SELLA DA DONNA, AL 
FINE DI GARANTIRE IL MASSIMO COMFORT E LE MASSIME 
PRESTAZIONI ALLA SEDUTA E ALLA PEDALATA.
TRIATHGEL CONCEPT: DESIGN ESCLUSIVO PER I TRIATHLETI; 
DAI 4 AGLI 8MM DI MAGGIORE IMBOTTITURA IN PUNTA, CON 
L’INIEZIONE DI GEL NEI PRINCIPALI PUNTI DI APPOGGIO.

GLAMOUR CONCEPT: DEDICATED TO HER. IN-DEPTH 
STUDIES ON THE FEMALE ANATOMY CARRIED OUT BY SSM 
RESEARCH HAVE SET NEW STANDARDS IN WOMEN’S 
SADDLES, IN ORDER TO GUARANTEE MAXIMUM SEATING 
AND RIDING COMFORT AND MAXIMUM PERFORMANCE.
TRIATHGEL CONCEPT: EXCLUSIVE DESIGN FOR 
TRIATHLETES; FROM 4 TO 8 MM OF EXTRA PADDING IN THE 
TIP, WITH INJECTED GEL IN THE MAIN SUPPORT AREAS.
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GLAMOUR CONCEPT: DEDICATA A LEI. APPROFONDITI STUDI 
DI SSM RESEARCH SULL’ANATOMIA FEMMINILE, HANNO 
INTRODOTTO NUOVI STANDARD PER LA SELLA DA DONNA, AL 
FINE DI GARANTIRE IL MASSIMO COMFORT E LE MASSIME 
PRESTAZIONI ALLA SEDUTA E ALLA PEDALATA.

GLAMOUR CONCEPT: DEDICATED TO HER. IN-DEPTH 
STUDIES ON THE FEMALE ANATOMY CARRIED OUT BY SSM 
RESEARCH HAVE SET NEW STANDARDS IN WOMEN’S 
SADDLES, IN ORDER TO GUARANTEE MAXIMUM SEATING 
AND RIDING COMFORT AND MAXIMUM PERFORMANCE.
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Offroad
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GLAMOUR CONCEPT: DEDICATA A LEI. APPROFONDITI STUDI DI 
SSM RESEARCH SULL’ANATOMIA FEMMINILE, HANNO INTRODOTTO 
NUOVI STANDARD PER LA SELLA DA DONNA, AL FINE DI 
GARANTIRE IL MASSIMO COMFORT E LE MASSIME PRESTAZIONI 
ALLA SEDUTA E ALLA PEDALATA.
K (PRO-TEK) CONCEPT: PROTEZIONI TECNICHE CONCEPITE PER  
SITUAZIONI ESTREME.
ARROWHEAD CONCEPT: FORO BREVETTATO NELLA FORMA DI 
FRECCIA E NEL SUO POSIZIONAMENTO RIDUCONO INCREDIBIL-
MENTE LA PRESSIONE DELL’AREA PERINEALE.
GELAROUND CONCEPT: L’APPLICAZIONE DI GEL ATTORNO AL 
FORO A FORMA DI FRECCIA (ARROWHEAD CONCEPT) AUMENTA 
ULTERIORMENTE IL COMFORT DI SEDUTA E PEDALATA.

GLAMOUR CONCEPT: DEDICATED TO HER. IN-DEPTH STUDIES ON 
THE FEMALE ANATOMY CARRIED OUT BY SSM RESEARCH HAVE 
SET NEW STANDARDS IN WOMEN’S SADDLES, IN ORDER TO 
GUARANTEE MAXIMUM SEATING AND RIDING COMFORT AND 
MAXIMUM PERFORMANCE.
K (PRO-TEK) CONCEPT: TECHNICAL PROTECTOR DESIGNED FOR 
EXTREME SITUATIONS.
ARROWHEAD CONCEPT: A GROOVE PATENTED IN ITS ARROW 
SHAPE AND POSITIONING WHICH SIGNIFICANTLY REDUCE THE 
PRESSURE IN THE PERINEAL AREA.
GELAROUND CONCEPT: THE APPLICATION OF GEL AROUND THE 
ARROW-SHAPED GROOVE (ARROWHEAD CONCEPT) FURTHER 
ENHANCES SEATING AND RIDING COMFORT.
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GLAMOUR CONCEPT: DEDICATA A LEI. APPROFONDITI STUDI DI 
SSM RESEARCH SULL’ANATOMIA FEMMINILE, HANNO 
INTRODOTTO NUOVI STANDARD PER LA SELLA DA DONNA, AL 
FINE DI GARANTIRE IL MASSIMO COMFORT E LE MASSIME 
PRESTAZIONI ALLA SEDUTA E ALLA PEDALATA.
ARROWHEAD CONCEPT: FORO BREVETTATO NELLA FORMA DI 
FRECCIA E NEL SUO POSIZIONAMENTO RIDUCONO INCREDIBIL-
MENTE LA PRESSIONE DELL’AREA PERINEALE.
GELAROUND CONCEPT: L’APPLICAZIONE DI GEL ATTORNO AL 
FORO A FORMA DI FRECCIA (ARROWHEAD CONCEPT) AUMENTA 
ULTERIORMENTE IL COMFORT DI SEDUTA E PEDALATA.

GLAMOUR CONCEPT: DEDICATED TO HER. IN-DEPTH STUDIES 
ON THE FEMALE ANATOMY CARRIED OUT BY SSM RESEARCH 
HAVE SET NEW STANDARDS IN WOMEN’S SADDLES, IN ORDER 
TO GUARANTEE MAXIMUM SEATING AND RIDING COMFORT AND 
MAXIMUM PERFORMANCE.
ARROWHEAD CONCEPT: A GROOVE PATENTED IN ITS ARROW 
SHAPE AND POSITIONING WHICH SIGNIFICANTLY REDUCE THE 
PRESSURE IN THE PERINEAL AREA.
GELAROUND CONCEPT: THE APPLICATION OF GEL AROUND THE 
ARROW-SHAPED GROOVE (ARROWHEAD CONCEPT) FURTHER 
ENHANCES SEATING AND RIDING COMFORT.
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ASPIDE GLAMOUR
ARROWHEAD GELAROUND

cod.: 532M00G
LORICA®CR-MO ARROWHEAD GELAROUND
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CLASSICHE



RICERCATA DAI COLLEZIONISTI E ANCORA DESIDERATA DA 
MOLTI ATLETI DOPO QUASI TRENT’ANNI DI CORSE. TRA I 
MOLTI SUCCESSI VANTA UN TRAGUARDO ANCORA 
INEGUAGLIATO: SETTE TOUR DE FRANCE VINTI CONSECUTI-
VAMENTE.

SOUGHT-AFTER BY COLLECTORS AND STILL DESIRED BY 
MANY ATHLETES AFTER NEARLY THIRTY YEARS OF RACES. 
AMONG THE MANY SUCCESSES IS THE STILL UNEQUALLED 
ACCOMPLISHMENT: SEVEN VICTORIOUS TOURS DE FRANCE 
IN A ROW.
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CONCOR® LIGHT

cod.: 218X021
LORICA®TITANOX
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UNA LINEA “OLD STYLE” GRAZIE AI SUOI FIANCHI, LA SUA 
ROTONDITÀ, E ALLE SUE INCONFONDIBILI BORCHIE. COSÌ 
AMATA DA ESSERE COMPAGNA FEDELE DI MOLTI 
PROFESSIONISTI DI IERI E DI OGGI.

AN “OLD STYLE” LINE THANKS TO ITS SIDES, ROUNDNESS 
AND THE UNMISTAKABLE STUDS. THE FAITHFUL COMPANION 
OF MANY PROFESSIONALS OF YESTERDAY AND TODAY.
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REGAL

cod.: 495C001
LEATHERC40
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FRA LE PIÙ NOTE ED AMATE SELLE DA CORSA. COMODA E 
PERFORMANTE, CON FINITURE DORATE CHE LA RENDONO 
UNICA NEL CUORE DEGLI APPASSIONATI DA QUASI 
TRENT’ANNI.

ONE OF THE BEST-KNOWN AND MOST POPULAR RACING 
SADDLES. COMFORTABLE AND PERFORMING, WITH GOLD 
FINISHING MAKING IT UNIQUE IN THE HEARTS OF ENTHUSI-
ASTS FOR NEARLY THIRTY YEARS.
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ROLLS

cod.: 490C001
LEATHERC40
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ACCESSORIES



BAR TAPE:
DISPONIBILE NEGLI STESSI COLORI E CON LO STESSO 
MATERIALE, LORICA®, DELLE SELLE DI COLLEZIONE SAN 
MARCO. GARANTISCE UN'OTTIMA RESISTENZA 
ALL'ABRASIONE, ALL'USURA, E UN OTTIMO GRIP ANCHE SE 
BAGNATO. NON DIVENTA APPICCICOSO E HAI SEMPRE LA 
SENSIBILITÀ DEL FONDO STRADALE.

BAR TAPE:
AVAILABLE IN THE SAME COLOURS AND WITH THE SAME 
MATERIAL, LORICA®, AS THE SAN MARCO COLLECTION 
SADDLES. GUARANTEES EXCELLENT ABRASION AND WEAR
RESISTANCE, OPTIMUM GRIP EVEN IF WET. DOES NOT 
BECOME STICKY, WITHOUT LOSING ROAD SURFACE 
SENSITIVITY.

BAR TAPE
LORICA®

cod.: T001L

cod.: T002L

cod.: T005Lcod.: T004Lcod.: T003L

LORICA®
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IN-STORE SUPPORT

ROTOR S.I.Z.E.

cod.: G833

TOWER DISPLAY
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SALES NETWORK  EUROPA

BELGIUM
NGB EUROPE  n.v.
Edingseweg 625–9500 VIANE
TEL. 0032/54/589297 FAX 0032/54/589298
info@ngbeurope.be   -  www.ngbeurope.be

CZECH REPUBLIC 
LOM TRADING s.r.o.             
U Továren 256/14, 102 00 PRAHA 10 Hostiva        
TEL./FAX 00420/296.365.556
eva.lomova@lomtrading.cz - www.lomtrading.cz

DENMARK 
VERNER AADAL V/FORZA INTERNATIONAL A/S
Industrivej 20–5750 RINGE
TEL.0045/6262/4177 FAX 0045/6262/4188
forza@forzabikes.dk – www.forzabikes.dk

FINLAND
BLUEFACE OY
Vanhatie 22-15240 LATHI
TEL. 00358/3/7877731 FAX 00358/3/7877730
pertti.heinonen@blueface.fi - www.blueface.fi

FRANCE  
MICHEL BARBIERI
34 Rue Jacques Jorissen–93700 DRANCY
TEL. 0033/1/48968041 – FAX 0033/1/48310336
michel.barbieri@wanadoo.fr

GERMANY-AUSTRIA
RAIKO
Feldstrasse 7 53340 MECKENHEIM
TEL. 0049/2225/70.67.10 FAX 0049/2225/70.67.11
raikobo@t-online.de

GREECE
KASSIMATIS CYCLING
8, Ippodamias Sq-18531 PIRAEUS
TEL. 0030/210/4122596 FAX 0030/210/4119317
info@kassimatiscycling.gr - www.kassimatiscycling.gr

HUNGARY
BIKER KFT
II. Rakoczi Ferenc út 317 – 1214 BUDAPEST
TEL: +36 1 278-10-20 FAX: +36 1 278-10-23
biker@biker.hu - www.biker.hu

NETHERLAND  - Consulting Marketing and OEM
VERDUIN AGENCY BV
Po Box 8051–3503 RB UTRECHT
TEL.0031/302967508 FAX 0031/302967516 
CELL.0031/623973301
Info@verduin–agency.nl – www.verduin-agency.nl

NETHERLAND – Distributor AFM 
JUNCKER BV Fokkerstraat 25 3905 KV VEENENDAAL 
TEL 0031/318/553030  FAX 0031/318/553211 
info@juncker.nl - www.juncker.nl 

NORWAY 
DELER AS
Postboks 1004, 1442 DRØBAK.TEL.0047/64989950 
FAX 0047/64989961
parts@deler.no - www.deler.no

POLAND – Consulting Marketing and OEM 
HELLER AGENCY
Ahornweg 9 D-01796 PIRNA 
TEL 0049/3501/571157 FAX 0049/3501/571252 
info@heller-agency.com  

ROMANIA  
Michele Manganiello
Via Gasparotto 66
I-21100 VARESETEL 0039/0332/239.500 FAX 
0039/0332/497.800emmeduebikepoint@tiscali.it

RUSSIA
CHAINPOWER LTD
Milutinsky per.11 office 92-101000 MOSCOW
TEL. 007/495/6250912 
asamsonov@chainpower.ru - www.chainpower.ru

SPAIN
J.SPINOLA Y C. PEREZ
Ctre.Carmelo, 42 – 9°1°  8024 BARCELLONA
FAX 0034/93/2847861 or 0034/93/2317731
CELL. 0034/346/09481084
j.spinola@spinolaperez.com - www. spinolaperez.com

SWEDEN
DUELLS
Po Box 6093 400 60 GÖTEBORG 
TEL.0046/31/7276300 FAX 0046/31/52/3334
info@duells.se - www.duells.se

SWITZERLAND 
Platts (Europe) Ltd.
Po Box 1293
2501 BIEL-BIENNE
Tel.: +41 32 331 31 01  Fax +41 32 331 31 04
info@platts.ch - www.platts.ch

UNITED KINGDOM – IRELAND – Consulting marketing 
and OEM
MICHAEL ELSON MARKETING
Po Box 5 Melton Mowbray Leics LE 144SH
TEL. 0044/1664/444513 FAX 0044/1664/44451
michaelelson@btconnect.com

UNITED KINGDOM  - Distributor AFM
MADISON 
Burnell House, 8 Stanmore Hill, STANMORE, 
Middlesex HA73BQ
TEL.0800/0183790 
sales@ultimatepursuits.co.uk - 
www.ultimatepursuits.co.uk

SALES NETWORK ITALIA

BASILICATA-CALABRIA-SICILIIA
GIORLANDO LEONARDO
Viale Mistral, 47 - 90044 Carini (PA)
TEL. 091/8691597 FAX 091/8691597 CELL. 335/8791986
giorlandoleo@virgilio.it

EMILIA ROMAGNA-MARCHE
TOSELLI CLAUDIO E C. SNC
via Bari 14 - 47048 SAN GIOVANNI IN MARIGNANO (RN)
FAX 0541/956250 CELL. 335/374545
tosellirap@novacomp.it

LAZIO-ABRUZZO–MOLISE
MONTEDORI MARCELLO
Via Dell’ Arcolaio , 10  - 06016 SAN GIUSTINO (PG)
TEL. 075/8582219 FAX 075/8582219 CELL. 335/5647846
montedorimarcello@libero.it

LIGURIA-PIEMONTE-VALLE D'AOSTA
PASSERA ALBERTO
Via Giovanni XXIII, 10-21022 BRUNELLO (VA)
TEL. 0332/890115 FAX 0332/890115 CELL. 348/2633075
alpasse@tin.it

LOMBARDIA
SANDON SANDRO
Via Tiziano, 5 - 28053 CASTELLETTO SOPRA TICINO (NO)
TEL. 0331/962103 FAX 0331/962103 CELL. 335/6071917
sandrosandon@libero.it

PUGLIA–CAMPANIA
GARGIULO MAURIZIO
Via A.Vespucci,129 - 80142 NAPOLI
TEL. 081/5222347 FAX 081/5222347 CELL. 336/778698

TOSCANA–UMBRIA
GIUSTELLI DANIELE
Via Rodolfo Morandi  19 – 50063 FIGLINE VALDARNO (FI)
TEL./FAX 055/9544179 CELL. 335\349783
daniele.giustelli@tiscalinet.it

VENETO-FRIULI-TRENTINO
ROSSI ALESSANDRO
Via Giotto, 17 - 36060 ROMANO D'EZZELINO (VI)
FAX 0424/512156 CELL. 335/6915223

SAN MARCO WORLD WIDE



SALES NETWORK OVERSEAS

AUSTRALIA
BIKE SPORTZ IMPORTS

23C and 23 D Industrial Drive-BRAESIDE
TEL.0061/3/95272344 FAX 0061/3/95876951

dcramer@bikesportz.com.au – www.bikesportz.com.au

BRASILE
GEORGE PANARA

Rua Adolfo Bastos 1.118 Ap.32B Santo Andrè SAN PAOLO
TEL.0055/11/44369123 FAX.0055/11/44361213

campagnolo@macbbs.com.br

CANADA
OUTDOOR GEAR

10555 Henri-Bourassa  - St-LAURENT QUEBEC
H4S 1A1

info@ogc.ca

CHINA
G.R.BIKE CHINA

2nd floor- Room 202, Building No. 11
Lane 299 Bisheng Road, SHANGHAI, 201204
TEL. +8621/50277681  FAX +8621/50277684

info@riva.com.cn

KOREA
JA GANG CO.

3F JUNGWON B/D 530-1 Gwangjang-dong SEOUL
TEL.0082/2447/9778 FAX 0082/2/452/3883

Jg514977@kornet.net

JAPAN
DINOSAUR

2–8–15 Kitanoshonichi - MACHI NARA 630–8452
TEL.0081/742/643555 FAX 0081/742/643556

www.dinosaur-gr.com

ISRAEL
DAA SPORT MARKETING LP

PO BOX 6035 – 42160 NETANYA 
TEL. 00972/9/865/6960 FAX 00972/9/885/0144

dan@daa.co.il - www.daa.co.il

MEXICO - Consulting marketing OEMZ.C. SNC di Zuccolotto Tiziano & C.
Viale Belluno 106 - 32020 Lentiai (BL)

TEL. +39/0437/552184 FAX +39/02/700419446
tizianozuccolotto@virgilio.it

MEXICO - Distributor AFM
WINDSOR CICLISMOS.A. DE C.V.

Carretera Central Km. 2 S/N78395 SAN LUIS POTOSI, S.L.P.
TEL. +52/444/137/1700 FAX. +52/444/137/1708

atencionclientes@windsor.com.mx - www.windsor.com.mx

NEW ZEALAND
PRV-Pawson Reid Velo Ltd

PO Box 19-600 Avondale - AUCKLAND 1008 
TEL 0064/9/8203512  FAX 0064/9/8206471

info@prv.co.nz - Web site www.prv.co.nz

SINGAPORE
KHCYCLE – KIAN HONG CYCLE PTE LTD

3 Kaki Bukit Road 1
#B1-05 Eunos Technolink - SINGAPORE 415935

TEL: +65/6749/5787 FAX: +65/6749/5789
www.khcycle.com.sg

SOUTH AFRICA
MAESTRO IMPORTS

PO Box 12311Queenswood 0121 - PRETORIA
TEL +27/82/551/9497 FAX +27/12/329/3425

info@maestroimports.co.za

TAIWAN AFM
NEW SHEN YANG ENTERPRISE

No.418, Yilin Rd., Rende Shiang 
717 TAINAN COUNTRY 

TEL: +886/6/2705258 FAX: +886/6/2705250
r2680347@ms77.hinet.net

URUGUAY
CASA ITALIA

21 de Setiembre 2748–11300 MONTEVIDEO
TEL.0059/827122044 FAX0059/827123139

casaital@adinet.com.uy

USA & TAIWAN OEM
VELIMPEX MARKETING INC.

2106 Rollingwood Drive – 80525 FORT COLLINS CO.
TEL.001/970/282/1880 FAX 001/970/282/1770

info@velimpex.com - www.velimpex.com

USA Exclusive Island distributor AFM
BIKE MINE 

1639 West  Shriridan Avenue
73106 OKLAHOMA

Per motivi di natura tecnica e/o commerciale Selle San Marco potrà apportare in qualsiasi momento modifiche ai modelli descritti in questo catalogo. Pesi e misure possono essere soggetti a leggere variazioni. 

Selle San Marco can make changes to the models described in this catalogue at any time for  reasons of a  technical and/or commercial nature. Weights and dimensions can be subject to slight variations.

Pour des raisons de nature technique et/ou commerciale Selle San Marco pourra apporter à tout moment des modifications aux modèles décrits dans ce catalogue. Les poids et les dimensions peuvent être sujets à de légères variations.

Selle San Marco kann aus technischen und/oder kaufmännischen Gründen jederzeit Abänderungen an den in diesem Katalog beschriebenen Modellen vornehmen. Gewichte und Maße können leicht abweichen.

Por razones de tipo técnico y/o comercial, Selle San Marco podrá aportar en cualquier momento  modificaciones a los modelos descritos en este catálogo. Pesos y medidas pueden ser sujetos a ligeras variaciones.
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